Szakmai zarojelentés a K 128.602 azonosito szamu, Arany Janos kritikai kiaddsa cimii
kutatas 2018. december 1. és 2024. janius 30. kozotti munkajarol

Arany Janos Osszes Miivei cimmel Voinovich Géza mint sorozatszerkesztd 1951-ben
kezdte el a tudos koltd verseit, tanulmanyait és levelezését tartalmazo elsd kritikai kiadast.
Safran Gyorgyi halala utan Korompay Janos vette at a sorozatszerkeszt6 feladatait 2004 €s 2015
kozott az OTKA tamogatasaval és a harom utolso kotet megjelentetésével (a tamogatas szamai:
K 37920, K 60635, K 81197). Az Irodalomtudomanyi Intézet DigiPhil-csoportja Arany
szliletésének 200 évforduldja alkalmabol informatizalta és kozzétette a kritikai kiadassorozatot.

2016-ban elkezdtiik az Arany Janos Munkai cim 0j kritikai kiadast a Lapszéli jegyzetek
els6 kotetének sajto ala rendezésével, amelyet Hasz-Fehér Katalin végzett el. Ugyand 2019-ben
terjedelmes kotetben tette kbzzé Arany Janos nagyszalontai konyvtaranak és széljegyzeteinek
katalégusat (a tamogatas szamai: K 91076, K 108503).

Az 1) sorozatban munkakozdsségiink Arany Janos életmiivét a versek, a forditasok, a
Dalgyiijtemény és a lapszéli jegyzetek hiteles, textoldgiai és irodalom- és zenetdrténeti
jegyzetekkel késziilt bemutatasdval jeleniti meg kritikai kiadasban. Errél 2017-ben a koltd
sziiletésének 200. évforduloja alkalmabol Korompay Janos szervezésében Nagyszalontan és a
Magyar Tudoméanyos Akadémian rendezett tudomanyos iilésszakokban eléadasokban és
tanulmanykotetekben szamoltunk be. Ugyanebben az évben jelent meg Szilagyi Marton ,, Mi
vagyok én?”’ Arany Janos koltészete cimii kotete.

Az Trodalomtudoméanyi Intézet DigiPhil projektje a Digitalis Orokség Nemzeti
Laboratéoriummal és az MTA KIK-el egyiittmiitkddésben olyan kézirasfelismerd modellt
készitett, amelynek segitségével lehetévé valt az Arany Janos akadémiai fotitkarsaganak ideje
alatt keletkezett hivatali iratok szovegének gépi felismertetése.

2018-ban Arany Janos Osszes Miivei sorozat hirom tjabb kotetét adtunk ki (a timogatas
szama: K 108503). Az S. Varga Pal altal sajto ala rendezett Kisebb koltemények 11, Arany kései
verseit, a Torok Zsuzsa altal megjelentetett kotet a Kisebb Elbeszéld kolteményeket tartalmazza.
Bolonyai Gabor az Arisztophanész-forditasok 1. kétnyelvli kotetében a magyar szoveget
nemzetkdzi keretekben, a tobbi eurdpai forditoéval vetette Ossze €s Arany Arisztophanész-
forditasairdl irt tanulméanyaval az Irodalomtudoményi Intézetének Martinké Andras-dijat
érdemelte ki. Korompay H. Janos 2019-ben ,, Bénult idegre zsongito hatdas”. Arany-elemzések
cimil tanulmanykotetet jelentetett meg.

Munkak6zosségilinknek meg kellett ujulnia: a beteg Rudas Péterné helyett a zenetudds
Domokos Maria és Szalay Olga, az elhunyt Tarjanyi Eszter, majd Kardevan Lapis Gergely
helyett Vaderna Gébor, Paraizs Julia helyett Ruttkay Veronika, Dezs6 Kinga helyett Radnai
Daniel vette at a koteteket, s a Toldi szerelmén Szorényi Laszlo és Owaimer Oliver dolgozik.

A 2018 és 2024. junius 30. kozotti, jelenlegi ciklusban harom kotetet adtunk ki: a Szilagyi
Marton altal sajtd ald rendezett Kisebb koltemények 1. cimiit; szintén megjelent az
Arisztophanész-forditasok 11., amelyben Bolonyai Gabor az els6 kotethez hasonldan,
nemzetk6zi Gsszehasonlitasokkal dolgozott. A Shakespeare-forditdsok |. A Szentivan-éji alom
cimii kotetben Paraizs Julia azt az angol szoveget is kozolte, amelyet Arany felhasznalt, azokkal
a német nyelvli magyarazatokkal egylitt, amely ezeket kisérte.

Nem jelent még meg a programban szerepld Dalgyiijtemény Rudas Péterné betegsége
miatt, a Lapszéli jegyzetek harom kotete, mert Hasz-Fehér Katalin gyermeke stlyos betegség
utan idén hunyt el, valamint a késziil6 Toldi és az Toldi estéje, mert Dezsé Kinga 6t gyermeke
miatt lemondta a sajto ald rendezés folytatasat.

A DigiPhil oldalan 2022 ota érhet6 el az S. Varga Pal altal sajté ala rendezett Kisebb
koltemények III. informatizalt kiadasa: https://digiphil.hu/gallery/kisebb-koltemenyek-3/. Az
informatizalt kiadas az NKA tamogatasaval késziilt S. Varga Pal és a DigiPhil
egyiittmikodésében. A digitalis kiadas tartalmazza a sajtoé ala rendezd javitasait. 2023-ban


https://digiphil.hu/gallery/kisebb-koltemenyek-3/

jelent meg Szildgyi Marton ,, Az utolso magyar”. Arany Janos élete és koltészete cimii
monografigja.

A Csorsz Rumen Istvan, Domokos Mdria és Szalay Olga k6z6s munkajaként folytatodott
a Dalgyiijtemény szdveg- és dallamcsaladjainak 0Osszehasonlitd eclemzése, amelyet, ha
megkapjuk az Ujabb, Advanced tipust palydzatot, 2025-ben jelentetiink meg, korszeri
valtozatban, az 01j forraskiadvanyok alapjan.

Hasz-Fehér Katalin a Széljegyzetek masodik és harmadik kotetén dolgozik, amelyeket a
kovetkez6 ciklusban adunk ki. Ennek kutatasi tervében szerepel Arisztophanész forditasainak
befejezd, harmadik kotete is, Bolonyai Gabor sajté ala rendezésében.

Gonczy Monika a DigiPhil szakmai tAmogatasaval kezdte meg az annotalt Arany Janos-
bibliografia elokészitését egy integralt konyvtari rendszerben. Az altala gylijtott bibliografiai
rekordokat a projekt keretében integraljuk az Irodalomtudoményi Intézet szemantikus
webtechnologian alapuld adatbazisaba, az ITIdata-ba. Emellett folytatta Az elveszett alkotmany
kotetének sajto ala rendezését.

A Toldi és az Toldi estéje koteteit Radnai Daniel vette at: Dezsé Kinga anyaganak
ellendrzése utan a szovegvariansok jovahagyasa, valamint a keletkezés- és fogadtatastorténet
elkészitése kovetkezik.

Kardevan Lapis Gergely — miutan a Kisebb koltemények II. kotetét csak félig készitette
el — kilépett az Arany-kiadas munkajabol, mert szakmat valtoztatott. Helyébe Vaderna Gabor
keriilt: a kapott anyag feliilbiraldsa utan 6 fejezi be a konyvet.

Szorényi Laszlo és Owaimer Oliver végzi a Toldi szerelme sajto ala rendezését, a Dalias
idok két valtozataval egylitt. Részben megtortént Arany forrasainak tisztdzasa, egyebek kozott
a sajat keziileg Osszeallitott, Toldiana cimet viseld kéziratgyljtemény alapjan, és a koltd
torténeti ismereteinek alakulasa az Anjou-dinasztia korarol.

Roézsafalvi Zsuzsanna kotetében a hun trilogia néven ismert szovegek, azaz a Kevehdza,
a Buda haldla, a befejezetlen Csaba kirdlyfi és a hozza kapcsolodo toredékek talalhatok.
Részben megtortént a targyi €s nyelvi magyarazatok elkészitése, a forrasok tanulmanyozasa és
a szakirodalom attekintése.

Ruttkay Veronika a Hamlet uj kiadasan dolgozva, a Paraizs Julia altal sajto ala rendezett
A Szentivan-éji alomhoz hasonloan, kiemelt figyelmet fordit az Arany-forditasok
szempontjabol legfontosabbnak tekinthetd Nicolaus Delius-féle angol nyelvi kiadasra, illetve
azokat a német kiadasokra is, amelyekhez az Arany-forditasok kapcsolodnak.

Havonta vitaiilésekben besz¢ltiik meg koteteink fobb problémait.

Az eddigi kutatasokat folytatd, 2023-ban beadott, Arany Janos kritikai kiaddsa cimii
palyazatunk nem talalt tdimogatasra (szdma: K 146884). 2024-ben hasonlé cimmel benyujtottuk
egy ADVANCED tipusu, tjabb palyazatot.

A 2018 és 2024 kozott megjelent publikacioink:
2018:

Szilagyi Marton: Arany Janos életmiive és a folklor (Irodalomtorténeti tanulsagok), Etho-Lore.
Az MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Néprajztudoményi Intézetének Evkonyve,
21-40. (NKFI-tamogatas feltlintetve)

Csorsz Rumen Istvan: Arany Jdnos tanulmanyainak kozkoltési és népdalidézetei a
Dalgytijtemény (1874) tiikrében, Ethno-Lore. Az MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont
Néprajztudomanyi Intézetének évkonyve, 275—304. (NKFI-tdmogatas feltiintetve)



Rozsafalvi Zsuzsanna: ,En kis hazdm a nagy hazdban” A nagyszalontai Arany Jdinos
Emlékmizeum kézirattari dokumentumai, Orszagos Széchényi Konyvtar — Arany Janos
Mivelddési Egyesiilet

20109:

Hasz-Fehér Katalin: ,,...hogy Kegyed észre nem vette, csoddalom...” Arany Janos és a filologiai
perspektiva. Tanulmanyok, Kortars Konyvkiad6é (NKFI-tamogatas feltiintetve)

Korompay H. Janos: ,, Bénult idegre zsongito hatas”. Arany-elemzések, Universitas Kiado,
MTA Boélcsészettudomanyi Kutatokoézpont, Irodalomtudoményi Intézet

Szilagyi Marton: Szilagyi Istvan és Arany Janos bardtsaga az 1840-es években: Egy alkalmi
Arany-vers tanulsdagai, Irodalomismeret, 88—99. (NKFI-tamogatas feltiintetve)

Bolonyai Gébor: Arany Janos Munkai. Aristophanés-forditasok 1., Universitas Kiad6 — MTA
Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézet (NKFI-tamogatés feltiintetve)

Szilagyi Marton: Arany Janos és Szendrey Julia (Textudlis nyomok az Arany-életmiiben
Szendrey Julia masodik hdzassdagarél), Tanulmanyok, Ujvidéki Egyetem Bélcsészettudomanyi
Kar Hungarologia Tanszak Magyar nyelv és irodalom tanszék, 1. szam, 3—16. (NKFI-tamogatas
feltlintetve)

Szilagyi Marton: Egy bardtsdag szerkezete: Tompa Mihdly és Arany Janos levelezése mint
imazsteremtés és onarcképformdalas, ITrodalomtorténeti Kozlemények, 88—97. (NKFI-tamogatas
feltlintetve)

2020:

Korompay H. Janos: Hasz-Fehér Katalin: ,,...hogy Kegyed észre nem vette, csodalom...” Arany
Janos és a filologiai perspektiva (recenzid), reciti

Korompay H. Janos: 4 nemzeti klasszicizmus jegyében. Horvath Janos élete és hagyatéka,
Universitas Kiado, 2020

2021:

Szilagyi Marton: Arany Janos NemzetOr dalanak folklorizaciojahoz, Doromb: Kozkoltészeti
tanulmanyok 9. Bp., Reciti, 279-289. (NKFI-tdmogatas feltiintetve)

Kardevan Lapis Gergely: Arany Janos és a gyerekvers problémdja, Irodalomtorténet, 18—47.
(NKFI-tamogatas feltiintetve)

Roézsafalvi Zsuzsanna: Egy szinoptikus (ujra)kiadas lehetoségei. A hun trilogia toredékeinek
sajto ala rendezésérol, Helikon, 103—123.

Roézsafalvi Zsuzsanna: Arany Janos: Elbeszélo kéltemények, s. a. r. Torok Zsuzsa (Arany Janos
Munkai, szerk. Korompay H. Janos (recenzi0), Irodalomtorténet, 116—120.

Bolonyai Gabor: Megjegyzések Kdrizs Imre Arany Janos: Aristophanés-forditisok I. cimii
biralatara, Trodalomtorténeti Kozlemények, 231-243.

Csorsz Rumen Istvan: Vaderna Gabor: Honnan és hova? Arany Janos és a nagyszalontai
hagyomany (recenzi6), Irodalomismeret, 105—109.

Korompay H. Janos: Kélcsey-reminiszcencidk Arany Janos életmiivében, Irodalomismeret,
4-19.



2022:

Korompay H. Janos: Arany Janos elsé olvasmanyai és koltészete, Irodalomtorténeti
Kozlemények, 477-510. (NKFI-tamogatas feltiintetve)

Csorsz Rumen Istvan: Arany Janos és Angyal Bandi, In Miiforditas és mas extrém sportok.
Irasok Kappanyos Andras 60. sziiletésnapjara, Bp., Reciti, 373—-383. (NKFI-tamogatés
feltlintetve)

Hasz-Fehér Katalin: Jegyzetek egy szalloige és a sajtonyelv természetrajzahoz — Arany Janos
(?): ,,Gondolta a fene”, Acta Historiae Litterarum Hungaricarum 37-38, Uj folyam 6—7,
Magyar Irodalmi Tanszék, Szeged, 107—151.

Szilagyi Méarton: Arany LaszIlo mint Arany Janos életmiivének értelmezdje, Az orokség terhe:
Arany Laszlo élete és munkadssaga, Bp., Racido — Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, 49—61.
(NKFI-tamogatas feltiintetve)

2023:

Korompay H. Janos: Arany Juliska és Rozgonyi Piroska: Az Arany-csalad levelei és a Toldi
szerelme, Irodalomismeret, 61—75.

Korompay H. Janos: A reformkori divatlapok és Arany kéltészete, Irodalomtorténeti
Kozlemények, 401-431. (NKFI-tamogatas feltiintetve)

2024

Szildgyi Marton: Arany Janos: Kisebb koltemenyek 1. (1825—1850), HUN-REN
Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiadé (NKFI-
tamogatas feltlintetve)

Bolonyai Gabor: Arany Janos: Aristophanés-forditasok 2., HUN-REN Bolcsészettudomanyi
Kutatékozpont Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiaddé (NKFI-tamogatés feltiintetve)

Paraizs Julia: Arany Janos: Shakespeare-forditasok 1. A Szent-Ivan éji alom, HUN-REN
Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Irodalomtudomanyi Intézet, Universitas Kiado (NKFI-
tdmogatas feltiintetve)

Budapest, 2024. julius 22.

Korompay Janos



